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Euroopa Parlamendi resolutsioon olukorra kohta Afganistanis
(2021/2877(RSP))

Euroopa Parlament,

– võttes arvesse 1945. aasta Põhja-Atlandi lepingut,

– võttes arvesse ÜRO Julgeolekunõukogu resolutsioone Afganistani kohta, eelkõige 
30. augusti 2021. aasta resolutsiooni 2593(2021),

– võttes arvesse ELi ja Türgi 7. märtsi 2016. aasta avaldust,

– võttes arvesse oma varasemaid resolutsioone Afganistani kohta,

– võttes arvesse komisjoni asepresidendi ning liidu välisasjade ja julgeolekupoliitika 
kõrge esindaja 14. september 2021. aasta avaldust olukorra kohta Afganistanis,

– võttes arvesse komisjoni asepresidendi ning liidu välisasjade ja julgeolekupoliitika 
kõrge esindaja 12. augusti 2021. aasta avaldust Afganistanis valitseva olukorra kohta,

– võttes arvesse komisjoni asepresidendi ning liidu välisasjade ja julgeolekupoliitika 
kõrge esindaja Josep Borrelli poolt välisministrite mitteametlikul kohtumisel 
3. septembril 2021 Afganistani kohta tehtud pressiavaldust, milles tuuakse välja 
Talibaniga dialoogi pidamise tingimused,

– võttes arvesse Euroopa Ülemkogu eesistuja, peaminister Janez Janša 22. augusti 
2021. aasta avaldust,

– võttes arvesse 2020. aasta veebruaris Dohas Afganistanis rahu saavutamiseks 
Afganistani Islami Emiraadi, mida Ameerika Ühendriigid ei tunnusta riigina ja mida 
tuntakse Talibani nime all, ja Ameerika Ühendriikide vahel sõlmitud kokkulepet, milles 
sätestatakse tingimused USA vägede väljaviimiseks Afganistanist 2021. aasta maiks,

– võttes arvesse justiits- ja siseküsimuste nõukogu 31. augusti 2021. aasta avaldust 
olukorra kohta Afganistanis,

– võttes arvesse kodukorra artikli 132 lõiget 2,

A. arvestades, et 38 riigi allianss NATO pühendus Afganistani konfliktile 2001. aastal, mil 
rakendati NATO lepingu artiklit 5;

B. arvestades, et kaks aastakümmet kestnud konflikt Afganistanis nõudis 3609 liitlase ja 
USA sõjaväeteenistuja elu; arvestades, et konfliktis hukkus lisaks 66 000 Afganistani 
sõjaväe- ja politseitöötajat, 47 245 Afganistani tsiviilisikut, 444 abitöötajat ja 72 
ajakirjanikku;

C. arvestades, et 2021. aasta augustis president Bideni juhtimisel toimunud rutakas, 
halvasti ette valmistatud ja juhuslik USA vägede väljaviimine Afganistanist tõi kaasa 
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kaootilise evakueerimise ja pani Euroopa märkimisväärse surve alla kodanike ja 
personali evakueerimiseks, enne kui Taliban võttis Kabuli lennujaama täielikult oma 
kontrolli alla;

D. arvestades, et üks Khorasani provintsi Islamiriigi (ISIS-K) liige tegi 26. augustil 2021 
Kabuli lennujaamas enesetapupommirünnaku, tappes kokku 175 ohvri seas ka 13 USA 
sõdurit; arvestades, et USA vastas sellele 27. augustil 2021 õhurünnakuga, tappes 
väidetavalt kaks kõrgetasemelist ISIS-K liiget, ning selle käigus olevat ühtlasi surma 
saanud ka kümme tsiviilisikut, sealhulgas seitse last;

E. arvestades, et pärast Talibani võimuletulekut üritavad tuhanded afgaanid Afganistanist 
põgeneda; arvestades, et USA on vahendanud kokkulepet Albaania ja Kosovoga, et 
pakkuda ajutist peavarju ligikaudu 6000 afgaanile enne nende USAsse reisimist, mis 
saab toimuda, kui nende dokumentide menetlemine on lõpule viidud; arvestades, et 
esimene rühm on juba Albaaniasse jõudnud;

F. arvestades, et Saksamaa relvajõudude evakueerimisel Afganistanist sisenesid Saksamaa 
Liitvabariiki 20 Afganistani kodanikku, kes on Saksamaal süüdi mõistetud ja kelle 
nimed on Euroopa terrorismivastase võitluse keskusele teada; arvestades, et nende 
hulgas oli ka süüdimõistetud vägistaja, kes oli Saksamaalt Afganistani tagasi saadetud;

G. arvestades, et tuleks teha vahet ebaseadusliku rände haldamise ja ebaseadusliku rände 
peatamise vahel; arvestades, et viimane on ainus võimalus liikmesriikide kodanike 
kaitsmiseks;

H. arvestades, et Afganistan on strateegilise tähtsusega oma maavarade ja põhielementide 
maardlate tõttu (mida kasutatakse näiteks pooljuhtides); arvestades, et see pakub 
geopoliitilist huvi ja võib vaidluses rolli mängida;

I. arvestades, et Afganistani kriisil on kestvad tagajärjed Euroopa rahule ja julgeolekule, 
eelkõige ebaseaduslikule rändele ja terrorismiohule;

1. avaldab siirast kaastunnet kõigi Afganistanis viimase 20 aasta jooksul elu kaotanud 
sõjaväeteenistujate ja tsiviilisikute perekondadele ja sõpradele;

2. väljendab sügavat muret seoses Talibani võimuletulekuga Afganistanis ning sellega, 
milliseid tagajärgi see Euroopa jaoks rahu ja julgeoleku küsimuses praegu ja tulevikus 
kaasa toob;

3. märgib, et Kabuli ülevõtmine Talibani poolt oli ettenähtav ning et oleks olnud võimalik 
võtta meetmeid, mis oleksid taganud loogilisema ja korrakohasema evakueerimise; 
väljendab tõsist muret teadete pärast, et Afganistani jäeti maha märkimisväärne kogus 
sõjaväelises kasutuses olnud relvi ja sõidukeid, mis tähendab, et see tehnoloogia on 
langenud Talibani kätte;

4. peab kahetsusväärseks, et USA konsulteeris Afganistanist lahkumise küsimuses vähe 
Euroopa liitlastega, mis raskendas eurooplaste ohutut evakueerimist riigist;

5. peab problemaatiliseks asjaolu, et mitmed afgaanid, kellele oli antud Euroopa riikides 
pagulasseisund, olid reisinud Afganistani puhkust veetma ja liikmesriigid pidid neid 
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seetõttu evakueerima; rõhutab, et kui pagulasseisund on antud, ei peaks päritoluriigis 
puhkuse veetmine olema võimalik ilma, et tekiks oht see staatus kaotada;

6. märgib murega, et nii varem kriminaalkorras karistatud afgaanid kui ka need, kelle 
varjupaigataotlused on varem tagasi lükatud, kasutasid ära juhuslikku 
evakueerimisprotsessi Kabuli lennujaamas ja suutsid jõuda liikmesriikidesse; nõuab 
teadaolevalt karistusregistrisse kantud või varjupaigataotlusele varem negatiivse vastuse 
saanud afgaanide viivitamatut piirkonda tagasisaatmist; märgib sellega seoses, et 
Taliban on andnud teada, et kõik afgaanid võivad riiki tagasi pöörduda; juhib 
tähelepanu võimalusele anda abi tingimusel, et tagasipöördumist riiki ja piirkonda 
hõlbustatakse;

7. märgib, et vägede rutakas väljaviimine pärast seda, kui Taliban Afganistanis võimu üle 
võttis, on andnud uue hoo ebaseaduslikele rändevoogudele Euroopasse, mis toob 
vältimatult kaasa uue rändekriisi Euroopas;

8. on seisukohal, et EL on eelmise, 2015. aasta rändekriisi ajal rakendatud sooja vastuvõtu 
poliitika kaudu muutnud end haavatavaks rände relvana kasutamise suhtes; mõistab 
teravalt hukka asjaolu, et pagulaste vastuvõtmiseks kolmandate riikidega varem 
sõlmitud kokkulepped, nagu ELi ja Türgi vaheline kokkulepe, on andnud vastupidise 
tulemuse ja toonud kaasa rände kasutamise relvana; mõistab välisosalejate ja valitsuste 
poolse rände relvana kasutamise kõige karmimalt hukka;

9. võtab teadmiseks eesistujariik Sloveenia juhtimisel toimunud justiits- ja siseküsimuste 
nõukogu viimase istungi järeldused olukorra kohta Afganistanis; väljendab heameelt 
selle üle, et kasutati täpset terminoloogiat, nagu „ebaseaduslik ränne“, mitte selliseid 
ebamääraseid mõisteid nagu „seadusliku aluseta“;

10. nõuab pagulaste piirkondliku paigutamise poliitikat, mis võimaldaks neil koju tagasi 
pöörduda ja hakata kõike taastama, kui olukord päritoluriigis on paranenud; mõistab 
hukka mis tahes niisuguste tõmbetegurite loomise, mis võivad vallandada uusi 
rändevooge Euroopasse; teeb ettepaneku seada piirkonna riikidele arenguabi andmine 
sõltuvusse rände- ja julgeolekualasest koostööst ELiga;

11. on seisukohal, et ainus lahendus võimalikule rändekriisile on see, et EL peatab kogu 
ebaseadusliku rände, selle asemel et püüda seda ohjata; rõhutab, et lisavõimaluste 
loomine seaduslikuks rändeks ei ole loogiline lahendus, mis piiraks rännet Euroopasse, 
ning see hoogustab vaid inimesi veelgi rohkem Euroopasse jõudmiseks ohtlikke 
teekondi ette võtma; kordab, et Euroopal ei ole võimalik majutada kõiki kogu maailmast 
pärit parema tuleviku otsingul inimesi;

12. kutsub komisjoni üles vaatama läbi oma seisukoht, et ELi rahastamist ei tohiks kasutada 
ELi välispiiridel füüsiliste tõkete loomiseks, mis takistaksid ebaseaduslike rändajate 
sisenemist;

13. väljendab muret selle pärast, et Kosovo ja Albaania kokkulepe USAga võtta ajutiselt 
vastu Afganistani pagulasi lisab afgaanidele rändetee Euroopasse reisimiseks;

14. hoiatab, et afgaanide väljaränne loob ideaalse keskkonna, mis laseb terrorirühmitustel ja 
teistel oportunistidel „pagulastena“ Euroopasse reisida; rõhutab, et lisaks võivad 
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oportunismiga kaasa minna väljaspool Afganistani elavad puštud, kes on pärit Pakistani 
hõimuvööndist, mida peetakse mitmete džihaadirühmituste, sealhulgas Al Qaeda 
koduks ja mis asub Afganistani idapiiril;

15. tuletab meelde, et 2015. aasta rändekriisi ajal kasutasid rändajate sissevoolu, mis 
võimaldas märkamatult Euroopasse reisida, mitmed Islamiriigi liikmed, kes hiljem 
planeerisid Pariisi rünnakuid; märgib murega, et viis afgaani, kes saabusid 
Prantsusmaale 2021. aasta augustis, on pandud Talibaniga seotuse kahtluse tõttu 
järelevalve alla; väljendab lisaks muret USA teadete pärast, et Afganistanist 
evakueeritud noori naisi sunniti riigist põgenemiseks abielluma eakamate meestega;

16. taunib asjaolu, et 2015. aasta rändekriisi ajal Euroopasse saabunud Afganistani rändajad 
on pannud toime väga mitmeid vägivallakuritegusid, nagu kolmeteistkümneaastase 
tüdruku jõhker vägistamine ja mõrvamine Viinis 2021. aasta juulis, mille panid toime 
kuritegelikud afgaanid, kes kõik olid saanud oma varjupaigataotlusele negatiivse 
vastuse;

17. juhib tähelepanu sellele, et Talibani režiimi kohaselt tuleb šariaadiseadust kohaldada 
selle kõige äärmuslikumas tõlgenduses, rakendades vägivalda elanikkonna ja 
kodanikuühiskonna vastu; tuletab meelde, kui oluline on kaitsta naiste ja laste õigusi, 
nagu rõhutati 4. septembril 2021 Kabulis ja Heratis toimunud meeleavaldustel;

18. väljendab muret Talibani poolt teatavaks tehtud ajutise valitsuse pärast, mis koosneb 
täielikult Talibani juhtidest või nendega seotud isikutest, sealhulgas terrorismiga seotud 
vastakatest isikutest;

19. märgib, et pimesi tuginemine Talibanidele ja nende usaldamine, samuti Talibani 
tunnustavad rutakad avaldused, milles ei nõuta vastutust ning milles ei ole selgelt 
sätestatud vajalikud tingimused ja jõustamismehhanismid, võivad olla ohtlikud; hoiatab, 
et Talibani võivad kukutada veelgi radikaalsemad terrorirühmitused, nagu Daesh, Al 
Qaeda Tehrik-e-Taliban Pakistan ja Ida-Türkmenistani islamiliikumine; kutsub ELi ja 
kõiki tema läänepartnereid üles seda tõsist ohtu arvesse võtma;

20. on seisukohal, et piirkondlikud osalejad, nagu Pakistan ja Katar, on kriisile lahenduste 
leidmisel vältimatud partnerid; märgib, et Taliban on palunud Türgilt ja Katarilt 
tehnilist abi Kabuli lennujaama käitamiseks;

21. märgib, et kõige hiljutisemas ÜRO Julgeolekunõukogu resolutsioonis Afganistani kohta 
ei mainita ettepanekut luua Kabuli lennujaamas turvatsoon, kuna teadaolevalt seda 
küsimust resolutsiooni üle peetud läbirääkimistel isegi ei arutatud;

22. nõuab kogu Afganistanile antava arenguabi peatamist, kuna puudub tunnustatud 
valitsus, kes neid vahendeid läbipaistval viisil vastu võtaks ja laiali jagaks;

23. hoiatab, et Afganistani kriisi ei tohi kasutada selleks, et edendada ELi edasist 
integratsiooni, mitmeid välispoliitikaga seotud reforme või vastuolulist rändelepet; 
rõhutab eelkõige, et välispoliitikaga seotud küsimustes peab ühehäälsus jääma 
nõukogus reegliks; on sellega seoses vastu igasugusele suundumusele hääletada 
nõukogus välispoliitika küsimustes kvalifitseeritud häälteenamusega;
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24. teeb presidendile ülesandeks edastada käesolev resolutsioon nõukogule, komisjonile, 
komisjoni asepresidendile ning liidu välisasjade ja julgeolekupoliitika kõrgele 
esindajale, Euroopa välisteenistusele ning liikmesriikide valitsustele ja parlamentidele.


